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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 2 juli 2002

om Spaniens finansiella stodatgirder till forman for kolindustrin for dr 2001 och for perioden
mellan den 1 januari 2002 och den 23 juli 2002

[delgivet med nr K(2002) 2438]

(Endast den spanska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)

(2002/826/EKSG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
kol- och stdlgemenskapen,

med beaktande avkommissionens beslut nr 3632/93/EKSG av
den 28 december 1993 om gemenskapsregler for statsstod till
kolindustrin (1), sarskilt artikel 9.4 i detta, och

av foljande skal:

[ en skrivelse av den 7 november 2001 anmilde Spanien
till kommissionen, i enlighet med artikel 9.1 i beslut
nr 3632/93/EKSG, de finansiella stodatgirder till forman
for kolindustrin man avsdg att vidta for ar 2002.

Beslut nr 3632/93/EKSG upphor att gilla den 23 juli
2002. I enlighet med detta beslut fir kommissionen
endast godkdnna de stod till kolindustrin for en period
som inte stricker sig lingre dn det datumet. Genom
en skrivelse av den 10 december 2001 uppmanade
kommissionen de spanska myndigheterna att ange, for
varje stodkategori, stodbeloppen for perioden mellan
den 1 januari 2002 och den 23 juli 2002.

Genom skrivelser av den 13 maj 2002 och den 10 juni
2002 limnade Spanien den begirda informationen till
kommissionen. De spanska myndigheterna har beraknat
stodbeloppen for perioden mellan den 1 januari 2002
och den 23 juli 2002 baserat pa en teoretisk modell
som tar hdnsyn till antalet produktionsdagar under
ovannidmnda period jimfort med antalet produktionsda-
gar for hela dr 2002.

() EGTL 329, 30.12.1993,s. 12.

)

©)

Genom en skrivelse av den 15 maj 2002 begirde
kommissionen information frdn Spanien om foretagets
Minas de la Camocha SA aterbetalning av en del av de
stod som inte godkindes av kommissionen i dess beslut
nr 98/635/EKSG (2). Spanien svarade kommissionen
genom tvd skrivelser av den 28 maj 2002.

Genom en skrivelse av den 25 september 2001 anmélde
Spanien till kommissionen dessutom de berorda foreta-

gens produktionskostnader under produktionsdret
2000.

[ en andra skrivelse av 13 maj 2002 meddelade Spanien
i enlighet med artikel 9.2 i beslut nr 3632/93/EKSG det
stodbelopp som faktiskt utbetalats under kolproduk-
tionsaret 2001.

[ enlighet med beslut nr 3632/93/EKSG maste kommis-
sionen fatta beslut om foljande finansiella stodatgarder
for perioden mellan den 1 januari 2002 och den 23 juli
2002:

a) Ett stod pd 374 631976 euro, avsett att ticka
kolindustriféretagens driftsforluster.

b) Ett stod pad 268 196 000 euro avsett att ticka
extraordindra sociala kostnader for stod till arbetare
som forlorat sin arbetsplats till foljd av genomfo-
randet av dtgdrderna for modernisering, rationalise-
ring, omstrukturering och driftsinskrankning inom
kolindustrin.

¢) Ettstod pa 8 950 000 euro, avsett att ticka tekniska
kostnader for gruvnedldggningar till foljd av atgar-
derna for modernisering, rationalisering, omstruk-
turering och driftsinskrinkning inom kolindustrin.

(3) EGTL 303, 13.11.1998,s. 47.
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(8)  Dessutom mdste kommissionen dven yttra sig om ett for perioden mellan den 1 januari 2002 och den

(11)

(12)

stod pa 1724 904,74 euro (287 miljoner pesetas) som
Spanien har for avsikt att bevilja foretaget Minas de la
Camocha SA for 2001 och som kommissionen inte
yttrade sig om i beslut 2002/241/EKSG ().

De finansiella stodatgarder som Spanien avser att vidta
till forman for kolindustrin uppfyller bestimmelserna i
artikel 1 1 beslut nr 3632/93/EKSG. Enligt artikel 9.4 i
det beslutet maste kommissionen darfor fatta beslut om
dessa atgdrder. Kommissionens bedomning beror pé
huruvida de allménna kriterierna och malen i artikel 2
och de sdrskilda kriterierna i artiklarna 3 och 4 i det
beslutet uppfylls och huruvida dtgirderna dr forenliga
med en vil fungerande gemensam marknad. I enlighet
med artikel 9.6 kommer kommissionen vid bedom-
ningen av de anmilda dtgirderna dessutom att kontrolle-
ra om de foreslagna dtgdrderna stimmer Gverens med
den plan for modernisering, rationalisering, omstruktu-
rering och driftsinskrinkning som godkants av kommis-
sionen genom beslut 98/637/EKSG (%)

II

Genom beslut 98/637/EKSG godkinde kommissionen
overensstimmelsen med de allminna och sirskilda
mdlen i beslut nr 3632/93/EKSG for perioden
1998-2002 i den plan for modernisering, rationalise-
ring, omstrukturering och driftsinskrankning inom kol-
industrin som anmalts av Spanien.

[ sitt beslut 2002/241/EKSG yttrade sig inte kommissio-
nen om ett stod pd 1724 904,74 euro (287 miljoner
spanska pesetas) till foretaget Minas de la Camocha SA
for ar 2001. Kommissionen hade inte godkint detta
belopp eftersom ett belopp motsvarande det belopp som
inte hade godkints av kommissionen i beslut 98/635/
EKSG plus marknadsmassig rdnta inte hade aterbetalats.
Genom en skrivelse av den 28 maj 2002 meddelade
Spanien kommissionen att foretaget Camocha SA inte
hade betalat tillbaka det stod pd 1 724 904,74 euro som
inte hade godkants genom beslut 98/635/EKSG och att
Spanien hade betalat ett forskott till detta foretag
motsvarande det belopp som kommissionen inte hade
godkant for ar 2001.

Kommissionen har granskat Spaniens atgarder for mo-
dernisering, rationalisering, omstrukturering och drifts-
inskrankning for Ovriga foretag inom den spanska
kolindustrin under 2001 och de dtgirder som anmilts

(’) EGTL 82,26.3.2002, s. 11.

(% EGTL 303, 13.11.1998,s. 57.

(13)

23 juli 2002 och kan konstatera att, bortsett frin den
granskning som skall genomf6ras for den atgird som
det hidnvisas till i skdl 11, motsvarar dtgirderna de
planer som kommissionen genom beslut 98/637/EKSG
torklarade forenliga med beslut 3632/93/EKSG.

Spaniens kolproduktion uppgick ar 2001 till totalt
13 821 227 ton (8 720 603 ton kolekvivalenter), vilket
dr en minskning med 20,60 % jimfort med 1997. For
2002 forutses en produktion pd 12 955508 ton
(8 174 371 ton kolekvivalenter), vilket dr 6,62 % mindre
dn produktionen dr 2001.

Antalet arbetstagare i foretagen har sjunkit frin 22 840 i
slutet av 1997 till 14 159 i slutet av 2001. For 2002
planeras en nettominskning med 1 000 arbetstagare.

Inom ramen for Spaniens plan for modernisering,
rationalisering, omstrukturering och driftsinskrankning
lades anldggningar ner eller genomfordes driftsinskrank-
ningar med en sammanlagd produktionskapacitet pa
4 miljoner ton per dr under perioden 1998-2002.

Att minskningarna dr storre dn ursprungligen planerat
beror pd att driftsinskrankningarna, i enlighet med
artikel 4 i beslut nr 3632/93/EKSG, inbegriper foretag
som inte uppfyller kriterierna for beviljande av driftstod
enligt artikel 3 i det beslutet.

I en skrivelse av den 25 september 2001 meddelade
Spanien foretagens produktionskostnader for 2000. I en
analys av produktionskostnadernas utveckling for de
foretag eller de produktionsenheter som fick driftstod
for 2000 enligt artikel 3 i beslut nr 3632/93/EKSG
kom kommissionen fram till att den genomsnittliga
produktionskostnaden i 1992 ars priser har minskat
fran 92,62 ecufton stenkolsekvivalenter for 1994 till
72,30 eurofton stenkolsekvivalenter for 2000. Denna
genomsnittliga minskning med 21,94 % mellan
1994 och 2000 fordelar sig pé foljande sitt: en minsk-
ning som Gverstiger 30 % for 27,60 % av produktionen,
en minskning mellan 20 % och 30 % for 28,30 % av
produktionen, en minskning mellan 10 % och 20 % for
22,80 % av produktionen samt en minskning mellan
0 % och 10 % for 21,30 % av produktionen.
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(18) Vid produktionsenheterna Grupo Maria i foretaget Mine- haranmilts av Spanien for perioden mellan den 1 januari

(21)

ro Sidertrgica de Ponferrada SA, Grupo Escandal i
foretaget Coto Minero del Sil SA, schakten Tres Amigos
y Samuflo och foretagets Hunosa dagbrott lades verk-
samheten ned under 2001. Foretagen Antracitas de
Guillén SA, Coto Minero Jove SA (Jovesa), Industrial y
Comercial Minera SA (Incomisa), Minas de la Camocha
SA, Gonzdlez y Diez SA, Hulleras del Norte SA, Minas
de Escucha SA, Promotora de Minas de Carbdon SA, Mina
Escobal SL, Minas de Valdeloso SL, Virgilio Riesco SA
och de underjordiska produktionsenheterna hos Endesa
och Encasur ingdr i planerna for nedliggning och
driftsinskrdankning enligt vilka man senast ar 2005 skall
genomfora slutliga nedldggningar vilket innebiér att den
arliga ~ produktionskapaciteten =~ minskar ~ med
1 660 000 ton. Kommissionen har forsikrat sig om att
dessa foretag eller produktionsenheter inte kan uppfylla
villkoren i artikel 3.2 i beslut nr 3632/93/EKSG, trots
att de uppfyller villkoren for stod till driftsinskrankning
enligt artikel 4 i det beslutet. Efter det att fordraget har
16pt ut kommer Spanien att uppfylla de dtaganden om
nedlidggning av produktionsenheter som landet patog
sig medan beslut nr 3632/93/EKSG var i kraft.

Inom ramen for det stod for att ticka driftsforlusterna
som anmilts av Spanien for perioden mellan den
1 januari 2002 och den 23 juli 2002 planeras en
minskning av produktionsstoden pa 4 % i lopande
priser jamfort med samma period 2001, vilket uppfyller
malsdttningen om en stegvis sinkning av stoden. Stoden
enligt artikel 3 respektive artikel 4 i beslut nr 3632/93/
EKSG maste tdcka hela eller delar av skillnaden mellan
produktionskostnaden och det forsiljningspris som de
avtalsslutande parterna fritt har avtalat under hinsynsta-
gande till villkoren pa virldsmarknaden.

[ enlighet med artikel 2.2 i beslut nr 3632/93/EKSG ér
allt det stod som Spanien har for avsikt att betala till
kolindustrin for perioden mellan den 1 januari 2002
och den 23 juli 2002 redan faststillt i de nationella,
regionala och lokala budgetarna. For foretaget Hunosa
dr det mojligt att en del av dessa stod kan beviljas genom
den offentliga organisationen SEPI (Sociedad Estatal de
Participaciones Industriales) som Hunosa ér en del av.

Med hinsyn till ovanstdende bor kommissionen under-
soka om foretagets Minas de la Camocha SA bristande
efterlevnad av de villkor som faststillts i besluten 98/
635/EKSG och 2002/241/EKSG innebir att kommissio-
nen inte far godkinna det stod som inte har godkants i
beslut 2002/241/EKSG eller stoden till detta foretag som
har anmalts av Spanien for perioden mellan den 1 januari
2002 och den 23 juli 2002. De andra atgdrderna som

(22)

(25)

(26)

(27)

2002 och den 23 juli 2002 anses vara forenliga med
de allmdnna maélen i de planer for modernisering,
rationalisering, omstrukturering och driftsinskrankning
som godkénts av kommissionen genom beslut 98/637/
EKSG.

11T

Det stod pd 374 631 976 euro som Spanien har for
avsikt att bevilja kolindustrin fér perioden mellan den
1 januari 2002 och den 23 juli 2002 ir avsett som
full ersittning eller delvis ersittning for kolforetagens
driftsforluster.

Syftet ir att ticka skillnaden mellan produktionskostna-
den och det forsiljningspris som de avtalsslutande
parterna fritt har avtalat med hénsyn till villkoren pa
varldsmarknaden.

Det angivna beloppet dr uppdelat i ett driftstod pa
162 840 571 euro i enlighet med artikel 3 i beslut
nr 3632/93/EKSG och ett stod for driftsinskrankning pa
211 791 406 euro i enlighet med artikel 4 i detta beslut.

Driftstodet pa 162 840 571 euro &r avsett att ticka
driftsforlusterna for 37 foretag vars sammanlagda pro-
duktion mellan den 1 januari 2002 och den 23 juli
2002 berdknas uppga till 6 004 365 ton.

Efter att ha granskat produktionskostnaderna for de
foretag som far driftstod kan kommissionen konstatera
att den trend mot minskade kostnader (i 1992 érs
priser) som har observerats under perioden 1994-2000
fortsitter under 2002. Jamfort med 2002 kommer den
for ar 2001 planerade minskningen att uppga till 3,40 %.

Nar det giller de foretag som far stod enligt artikel 3
i beslut nr 3632/93/EKSG ligger den genomsnittliga
produktionskostnaden f6r dr 2000 (i 1992 rs priser) pd
72,30 eurofton stenkolsekvivalenter, vilket motsvarar
102,50 eurofton stenkolsekvivalenter i lopande priser.
Produktionskostnaderna, i 1992 ars priser, fordelar sig
pa foljande sitt:

— 25,70 % av produktionskostnaderna ligger under
60 euro/ton stenkolsekvivalenter.

— 29,60 % av produktionskostnaderna ligger mellan
60 och 79 euro/ton stenkolsekvivalenter.

— 43,10 % av produktionskostnaderna ligger mellan
80 och 99 eurofton stenkolsekvivalenter.

— 1,60 % av produktionskostnaderna ligger mellan
100 och 119 eurofton stenkolsekvivalenter.
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(28) Nir det giller de foretag som far driftstod i enlighet med riakningarna for de foretag som ingér i SEPI kan foretaget

(29)

(30)

artikel 3 i beslut nr 3632/93/EKSG, uppgar genomsnitts-
priset for den forvintade forsdljningen till virmekraft-
verk for perioden mellan den 1 januari 2002 och
den 23 juli 2002 till 6 004 365 ton (3 757 853 ton
stenkolsekvivalenter) vilket 4r 58 eurofton stenkolsekvi-
valenter. Eftersom genomsnittspriset f6r denna forvanta-
de produktion f6r 2002 4r 99,21 eurofton stenkolsekvi-
valenter, konstaterar kommissionen att det anmailda
stodet motsvarar skillnaden mellan produktionskostna-
den och det forsiljningspris som de avtalsslutande
parterna fritt har avtalat med hénsyn till villkoren pé
vérldsmarknaden.

Stodet pd 211 791 406 euro for driftsinskriankning ar
avsett att ticka driftsforlusterna for de foretag som
har varit inskrivna i planerna for nedliggning eller
driftsinskrankning i enlighet med artikel 4 i beslut
nr 3632/93/EKSG:

— Hunosa (stod pd 186 609 403 euro).

— Minas de la Camocha SA (stod pd 9 561 097 euro).

— Endesas  underjordiska  gruvor  (stod  pa
2397 850 euro).
— Encasurs  underjordiska  gruvor  (stod  pa

1175 001 euro).
— Antracitas de Guillén (stod pa 2 307 971 euro).
— Coto Minero Jove SA (stod pd 2 385 577 euro).

— Industrial y Comercial Minera SA (Incomisa) (stod
pa 516 506 euro).

— Mina Escobal SL (stod pd 177 154 euro).
— Minas de Escucha SA (stod pd 1 034 911 euro).
— Minas de Valdeloso SL (stod pa 339 383 euro).

— Promotora de Minas de la Carb6n SA (stod pa
1001 670 euro).

—  Virgilio Riesco SA (stod pd 658 577 euro).

Den sammanlagda produktionen for dessa produktions-
enheter har en arlig kapacitet pd 1 553 015 ton.

En del av stodet pd 186 609 403 euro som ar avsett till
foretaget Hunosa, nimligen 128 024 167 euro, limnas
genom SEPL. Som en f6ljd av konsolideringen av balans-

(1)

(32

Hunosa bli kompenserat for denna grupp genom den
skatteldttnad som den kan fa som ett resultat av den
lagre foretagsskatten. I detta fall kommer det st6d som
ar beviljat for perioden mellan den 1 januari 2002 och
den 23 juli 2002 till Hunosa genom detta beslut att
minskas genom den kompensation som foretaget kan fa
som skatteldttnad pa foretagsskatten enligt konsolide-
ringen av balansrikningarna for de foretag som ingar i
SEPL.

Ien skrivelse avden 14 augusti 2001 meddelade Spanien
kommissionen att foretaget Minas de la Camocha SA
inte har betalat tillbaka 226 miljoner pesetas av totalt
665 miljoner pesetas som kommissionen inte har gett
tillstand till f6r detta foretag i sitt beslut 98/635/EKSG,
och som hade betalats ut i forskott innan kommissionen
givit sitt tillstdnd. I en skrivelse av den 14 augusti 2001
informerade Spanien kommissionen att anstrangningar-
na for att fa stodet dterbetalat fortsatte. P4 grundval av
denna information, godkinde inte kommissionen, i sitt
beslut 2002/241/EKSG, ett belopp pa
1724 904,74 euro (287 miljoner pesetas) av det stod
som Spanien har anmalt for 2001, vilket motsvarar det
belopp som foretaget Minas de la Camocha SA inte har
aterbetalat. Det nimnda beloppet pa 1 724 904,74 euro
(287 miljoner pesetas) motsvarar det belopp som ur-
sprungligen skulle aterbetalas, pd 226 miljoner pesetas,
okat med en marknadsmissig ranta mellan 1996 och
2001. I en skrivelse av den 15 maj 2002 begirde
kommissionen information fran Spanien om aterbetal-
ningen av detta belopp pd 1 724 904,74 euro. Genom
en skrivelse av den 28 maj 2002 svarade Spanien att
foretaget Minas de la Camocha SA inte hade betalat
tillbaka beloppet och att Spanien hade beslutat att
minska stodet till detta foretag for 2002 sa att det blir
anpassat till foretagets faktiska produktion. Spanien
meddelade dven kommissionen att foretaget Minas de la
Camocha SA hade vickt talan vid behorig spansk
domstol mot Spaniens beslut att minska stodet for 2002.
[ en skrivelse av den 28 maj 2002 meddelade Spanien
kommissionen att man hade betalat ut ett forskott pa
1724 904,74 euro (287 miljoner pesetas) fér 2001 som
kommissionen inte hade godkint i sitt beslut nr 2002/
241/EKSG.

Foretaget Minas de la Camocha SA har inte foljt
beslut 98/635/EKSG. Kommissionen har flera ginger
uppmanat Spanien att inkomma med sina synpunkter.
Spanien motiverar den foreslagna minskningen av stodet
med att det d4r nodvindigt att anpassa stodet till gruvans
faktiska produktion och kommissionen anser inte att
denna stodanpassning frantar foretaget Minas de la
Camocha SA dess skyldighet att betala tillbaka det stod
som inte godkints. Kommissionen kan inte godkdnna
det stod till foretaget Minas de la Camocha SA pd
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1 724 904,74 euro f6r 2001 som den inte hade godkant
i sitt beslut 2002/241[EKSG, eller det stod pa
9561097 euro som Spanien avser att bevilja detta
foretag for perioden mellan den 1 januari 2002 och den
23 juli 2002. Spanien bor vidta alla dtgdrder som ir
nodvindiga for att fa tillbaka de 1724 904,74 euro
(287 miljoner pesetas) frdn foretaget Minas de la Camo-
cha SA som kommissionen inte godkande i sitt beslut
98/635/EKSG.

Nar det giller de foretag som far stod for driftsinskrank-
ning i enlighet med artikel 4 i beslut nr 3632/93/
EKSG, uppgdr genomsnittspriset for den forvintade
forsdljningen till virmekraftverk for perioden mellan den
1 januari 2002 och den 23 juli 2002 till 1 553 015 ton
(997 923 ton stenkolsekvivalenter) vilket r 54 euro[ton
stenkolsekvivalenter. Eftersom genomsnittspriset for den
forviantade produktionen for 2002 4r 265,46 euro/ton
stenkolsekvivalenter, konstaterar kommissionen att det
anmailda stodet motsvarar skillnaden mellan produk-
tionskostnaden och det forsiljningspris som de avtalsslu-
tande parterna fritt har avtalat med hénsyn till villkoren
pa varldsmarknaden.

Stoden for att tdcka driftsforlusterna for foretagen i
kolindustrin 4r faststillda i den allménna statsbudgeten
for 2002. De dr 4 % ligre dn de som godkindes av
kommissionen f6r 2001. Spanien har till kommissionen
anmilt resolution 9567 av den 11 april 2002 som
innehaller det ministerradsbeslut genom vilket dessa stod
fordelas mellan foretagen. Beslutet har offentliggjorts i
Spaniens officiella tidning (5).

Inforandet av denna dtgird i den plan f6r modernisering,
rationalisering, omstrukturering och driftsinskrankning
som anmidlts av Spanien, samt minskningen av stoden
och mingden for 2002 motsvarar de mal som avses i
artikel 2.1 forsta och andra strecksatsen i beslut nr 3632/
93/EKSG och syftar bland annat till att 16sa de sociala
och regionala problemen i samband med kolindustrins
utveckling.

Med undantag av stodet till foretaget Minas de la
Camocha SA pd 1 724 904,74 euro for 2001 och pd
9 561 097 euro for perioden mellan den 1 januari 2002
och den 23 juli 2002 ir, pa grundval av den information
som Spanien har tillhandahallit, det stod som ar foresla-

(° BOEnr 118, 17.5.2002,s. 17878.

(37)

(38)

(39)

(41)

get for perioden mellan den 1 januari 2002 och den
23 juli 2002 forenligt med artiklarna 3 och 4 i beslut
nr 3632/93/EKSG ochmed en vil fungerande gemensam
marknad.

v

Med undantag for statens utgifter for sociala dtaganden i
form av det sirskilda bidrag som avses i artikel 56 i
fordraget, dr det stod pd 268 196 000 euro som Spanien
har for avsikt att bevilja avsett att ticka de ersdttningar
som betalas ut till arbetstagare i de spanska kolforetagen
som fatt eller bor fi fortidspensionering eller som
forlorat sin arbetsplats till foljd av genomférandet av
planen f6r modernisering, rationalisering, omstrukture-
ring och driftsinskrdnkning inom den spanska kolindu-
strin.

En del av detta stod pa sammanlagt 190 666 000 euro,
skall beviljas till foretaget Hunosa for att ticka den
forvintade kostnaden for de 475 arbetstagare som gar i
fortidspension under perioden mellan den 1 januari
2002 och den 23 juli 2002. Detta belopp motsvarar
betalningen for en forsakringspremie for att ticka kost-
naderna for arbetstagarnas fortidspensioneringar fram
till deras lagstadgade pension. Denna del av stodet
ldmnas till foretaget Hunosa genom SEPL

Det resterande beloppet, dvs. 77 530 000 euro, ir
avsett for de ersittningar som skall betalas ut till cirka
7 000 arbetstagare fran andra foretag som fortidspensio-
nerats senast den 23 juli 2002 till f6ljd av tgdrderna
for modernisering, rationalisering, omstrukturering och
driftsinskrankning i den spanska kolindustrin.

Dessa stod, som ir utformade for att ticka de extraordi-
ndra kostnader som har uppstitt genom dtgirderna
for modernisering, rationalisering, omstrukturering och
driftsinskrankning i den spanska kolindustrin, ir fast-
stdllda i den allmanna statsbudgeten for 2002.

Dessa finansieringsdtgirder avser dtgirder som blivit
nodvindiga pd grund av moderniseringen, rationalise-
ringen och omstruktureringen av den spanska kolindu-
strin och kan foljaktligen inte anses vara forknippade
med den nuvarande produktionen (kostnader fran tidiga-
re perioder).

Enligt artikel 5 i beslut nr 3632/93/EKSG kan de stod
som uttryckligen anges i bilagan till beslutet, dvs. avgifter
for sociala 4taganden pd grund av pensionering av
arbetstagare som dnnu inte ndtt pensionsilder samt
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andra sarskilda kostnader for arbetstagare som férlorat
sin anstéllning pd grund av omstrukturering och rationa-
lisering, betraktas som forenliga med den inre markna-
den, forutsatt att beloppet inte verstiger kostnaderna.

Mot bakgrund av ovanstdende och utifrdn den informa-
tion som Spanien tillhandahéllit anser kommissionen att
dessa stod dr forenliga med artikel 5 i beslutnr 3632/93/
EKSG och med en vil fungerande gemensam marknad.

Det stod pa 8 950 000 euro som Spanien har for avsikt
att bevilja foretaget Hunosa dr avsett att ticka de
extraordindra kostnader for detta foretag som har upp-
kommit genom de successiva nedldggningarna i sam-
band med omstruktureringen av den spanska kolindu-
strin. Detta stod limnas genom SEPL

Dessa finansieringsdtgirder avser dtgdrder som blivit
nodvindiga pd grund av moderniseringen, rationalise-
ringen och omstruktureringen av den spanska kolindu-
strin och kan foljaktligen inte anses vara forknippade
med den nuvarande produktionen (kostnader fréan tidiga-
re perioder).

Enligt artikel 5 i beslut nr 3632/93/EKSG kan de stod
som uttryckligen anges i bilagan till beslutet, dvs.
sdrskilda, faktiska vardeminskningar, under forutsitt-
ning att dessa uppstar till foljd av omstruktureringar
inom industrin (utan hinsyn till omvirderingar som
gjorts efter den 1 januari 1986 och som oOverstiger
inflationsindex) samt Gvriga tilliggsarbeten och restav-
gifter som uppstar pa grund av nedliggning av anldgg-
ningar, anses vara forenliga med den inre marknaden,
forutsatt att beloppet inte 6verstiger kostnaderna.

Spanien mdste se till att de stod som limnas till Hunosa
for att tdcka detta foretags extraordinira kostnader

stimmer Overens med de kostnadskategorier som defi-
nieras i bilagan till beslut nr 3632/93/EKSG.

Pd grundval av den information som Spanien tillhanda-
hallit dr dessa stod forenliga med artikel 5 i beslut
nr 3632/93/EKSG och med en vil fungerande gemensam
marknad.

(49)

1)

VI

De stod som Spanien beviljat kolindustrin dr begrinsade
till kol avsett f6r elproduktion. Spanien atar sig att se till
att priset for kol till industrin och hushallen tdcker
produktionskostnaderna (utan ersittning).

Spanien mdste se till att beviljandet av stod till den
nuvarande produktionen, i enlighet med detta beslut,
inte ger upphov till ndgon diskriminering mellan kolpro-
ducenterna, mellan siljarna eller mellan anvindarna pa
den gemensamma kolmarknaden.

I enlighet med artikel 3.1 tredje strecksatsen i beslut
nr 3632/93/EKSG mdste Spanien se till att de stodbelopp
som beviljas for att ticka skillnaden mellan produktions-
kostnaderna och forsiljningspriset per ton inte leder
till att forsdljningspriserna for kol frin gemenskapen
hamnar under priset pa kol av motsvarande kvalitet frdn
tredje land.

Inom ramen for bestimmelserna i artikel 86 i fordraget
mdste Spanien sikerstilla att stodet begrinsas till vad
som dr absolut nodvindigt med hinsyn till de sociala
och regionala f6ljderna av nedgingen av gemenskapens
kolindustri. Stodet far inte ge ndgon direkt eller indirekt
ekonomisk fordel at produktionsgrenar som inte bevil-
jats stod eller som bedriver annan verksamhet dn
kolproduktion. Sarskilt ndr det giller stod som beviljas
foretagen i enlighet med artikel 5 i beslut nr 3632/93/
EKSG for att ticka de tekniska kostnaderna i samband
med en nedldggning maste Spanien se till att foretagen
inte anvinder stodet for den pagdende produktionen
(artiklarna 3 och 4 ibeslutet), att den kapacitetsnedlagg-
ning som stodet avser ar slutlig och att nedldggningen
genomfors pa bista mojliga villkor vad giller sidkerhet
och miljoskydd.

Enligt artikel 3.1 andra strecksatsen och artikel 9.2 och
9.3 i beslut nr 3632/93/EKSG madste kommissionen
forvissa sig om att det stod som godkénts f6r nuvarande
produktion endast betalas ut for de dndamadl som avses i
artiklarna 3 och 4 i beslutet. Spanien mdste senast den
30 september 2003 till kommissionoen anmila det
stodbelopp som faktiskt har betalats ut mellan den
1 januari 2002 och den 23 juli 2002 och eventuella
andringar som gjorts av de belopp som ursprungligen
har anmilts. Vid denna anmalan maéste Spanien tillhan-
dahélla all information som dr nodvandig for att kontrol-
lera att bestimmelserna i de berorda artiklarna foljs.
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(54) Vid godkinnandet av stodet har kommissionen tagit
hinsyn till behovet av att i sa stor utstrickning som
mojligt lindra de sociala och regionala konsekvenserna
av kolindustrins omstrukturering, med tanke pd den
ekonomiska och sociala situation som rader i det omrade
dir de berorda kolgruvorna ar beldgna.

(55) Mot bakgrund av ovanstdende och utifrn den informa-
tion som Spanien tillhandahéllit 4r de planerade stoden
och 4tgirderna till forman for kolindustrin forenliga
med madlen i beslut nr 3632/93/EKSG och med en vil
fungerande gemensam marknad.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Spanien ges tillstdnd att for perioden mellan den 1 januari
2002 och den 23 juli 2002 betala ut foljande stod:

a)  Ettdriftstod pd 162 840 571 euro i enlighet med artikel 3
ibeslut nr 3632/93/EKSG.

b)  Ett driftsinskrankningsstod pd 202 230 309 euro i enlig-
het med artikel 4 i beslut nr 3632/93/EKSG. Detta belopp
skall dras av frin det stod som Hunosa eventuellt kan fa i
form av skatteldttnad nir det giller foretagsskatten enligt
konsolideringen av balansrikningarna for de foretag som
ingdr i SEPI.

¢) Ett stod for att ticka extraordinira kostnader enligt
artikel 5 i beslut nr 3632/93/EKSG pa 268 196 000 euro
for att ticka sirskilda sociala utgifter for arbetstagare
som forlorar sitt arbete till foljd av atgdrderna for
modernisering, rationalisering, omstrukturering och
driftsinskrankning inom den spanska kolindustrin.

d) Ett stod for att ticka extraordindra kostnader enligt
artikel 5 i beslut nr 3632/93/EKSG pa 8 950 000 euro
for att ticka tekniska kostnader for gruvnedldggningar till
foljd av atgirderna for modernisering, rationalisering,
omstrukturering och driftsinskrinkning inom den spans-
ka kolindustrin.

Artikel 2

[ enlighet med artikel 4 i beslut nr 3632/93/EKSG kan
kommissionen inte godkanna de statliga stod som anmadlts av
Spanien till foretaget Minas de la Camocha SA pa

1 724 904,74 euro for 2001 och 9 561 097 euro for perioden
mellan den 1 januari 2002 och den 23 juli 2002, .

Artikel 3

1. Spanien skall vidta alla atgirder som ar nodvindiga for
att fa tillbaka de 1 364 267,11 euro frin foretaget Minas de la
Camocha SA som kommissionen inte godkinde i sitt beslut
98/635/EKSG.

2. Aterbetalningen skall géras utan drojsmal i enlighet med
nationell lagstiftning, forutsatt att denna tillater ett omedelbart
och effektivt genomférande av detta beslut. Det stod som skall
betalas tillbaka skall inbegripa marknadsmissig rénta fran och
med det datum dd stodet betalades ut till det stodmottagande
foretaget och till och med det datum da det betalas tillbaka.

Artikel 4

Spanien skall se till att godkidnda stod endast betalas ut for de
angivna dndamdlen och att alla delar av stodet som inte
ticks av uppkomna kostnader, som felberdknas eller anvinds

felaktigt enligt ndgon av punkterna i detta beslut, betalas
tillbaka.

Artikel 5
Spanien skall senast den 30 september 2003 informera
kommissionen om vilket stodbelopp som faktiskt betalats ut

till foretaget Hunosa for perioden mellan den 1 januari 2002
och den 23 juli 2002.

Artikel 6
Detta beslut riktar sig till Konungariket Spanien.
Utfdrdat i Bryssel den 2 juli 2002.
Pd kommissionens vignar

Loyola DE PALACIO
Vice ordforande



